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Art. 4. Onze Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven
en Onze Minister van Justitie en Economische Zaken zijn, ieder wat
hem betreft, belast, met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 1962.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen
en Overheidsbedrijven,

G. COEME

De Minister van Justitie en Economische Zaken,
M. WATHELET

Art. 4. Notre Ministre des Communications et des Entreprises
publiques et Notre Ministre de la Justice et des Afinires économi-
ques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du
présent arrété.

: Dm_-mé a Bruxelles, le 19 juin 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Communications
et des Entreprises publiques,

G.COEME

Le Ministre de la Justice et des Affaires éconorniques,
M. WATHELET

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 92 — 1714 -

26 JUNI 1992. — Koninklijk besluit fot wijziging van artikel 10, § 1,
tweede lid, van het koninklijk besluit vam 25 oktober 1985 tot
witvoering van hoofdstuk 1, sectie I, van de wet van
1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
.
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. -

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende saciale bepalingen,
inzonderheid op 3, 29 .

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1985 tot uitvoering
van hoofdstuk I, sectie 1, van de wet van 1 sugustus 1985 houdende
sociale bepalingen, inzonderheid op artikel 10, § 1, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 6 maart 1987, 2 juni 1987 en
23 oktober 1989;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociele Zaken en van
Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Axbtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. 10 In artikel 10, § 1, tweede lid van het koninklijk besluit
van 25 oktober 1985 tot uitvoering van hoofdstuk I, sectie 1, van de
wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen, worden de
woorden « het vorige kwartaal » vervangen door de woorden « het
overeenstemmende kwartaal van het vorige jaar »,

20 Tussen het tweede en het derde lid wordt een nieuw lid inge-
voegd : « Een aangeslotene die tijdens een bepaald kwartaal voor de
eerste maal bijdragen verschuldigd is, moet voor dat kwartaal geen
voorschotten betalen. Voor de drie daaropvolgende kwartalen is het
bestuur verplicht, bij wijze van voorschot, binnen. vijf dagen na elke
maand van dat kwartaal, een som te betalen die gelijk is aan een
derde van het bedrag der bijdragen betreffende het vorige kwartaal.
Vanaf het vijfde kwartaal wordt het vorige lid toegepast ».

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1992.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken zijn, jeder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 juni '1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

De Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken,
L. TOBBACK

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

. 92 - 1714 -

26 JUIN 1992. — Axrété royal modifiant Particle 16, § ler, alinéa 2, de
Parrété royal du 25 octobre 1985 portant exéculion du
chapitre ler, section ire, de la loi du 1¢ aoit 185 portant des
dispositions sociales

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du ler acht 1985 portant des dispositions socisles, notam-
ment I'article 3, 20;

Vu Parrété royal du 256 octobre 1985 portamt exécution du
chapitre Ier, section lére, de la loi du ler aoit 1985 portant des
dispositions sociales, notamment l'article 10, § 1, modifié par les
arrétés royaux des 6 mars 1987, 2 juin 1887 et 23 octobre 1889;

Vu la proposition du Comité de gestion de I'Office national de
sécurité sociale des administrations provinciales et locales;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaixes sociales et de
Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. 10 Dans larticle 10, § 1, alinéa 2 de l'axrété royal du
25 octobre 1985 portant exécution du chapitre Ier, section 1tre, de la
loi da ler aoQt 1985 portant des dispositions socloles, les mots
« trimestre précédent » sont remplacés par les mots « trimestre
correspondant de Uannée précédente ».

20 Entre les alinéas deux et trois, un nouvel aliné-a estinséré :« Un
affilié qui, pour la premiére fois, est redevable de cotisations au
cours d'un trimestre déterming, n'est pas tenu de payer des avances
pour ce trimestre. Pour les trois trimestres suivants, l'administra-
tion est tenue de payer, a titre de provision, dans les cing jours qui
suivent chacun des mois de ce trimestre, une somme égale dun tiers
du montant des cotisations du trimestre précédlent. A partir du
cinquiéme trimestre, 'alinéa précédent est d'appli cation ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1992.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Nobre Ministre de
I'Intérieur et de la Fonction publique sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exééution du présent arrété.

Donné 4 Bruxelles, le 26 juin 1902,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

Le Ministre de, 'Intérieur et de la Fonction publique,
L. TOBBACK



